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il- ma-  Saulo ancora respirare  minaccia e- omicidio  in- i- discepolo
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del-  Signore  avvicinarsi al- sommo-sacerdote
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Or Saulo, tuttora spirante minaccia e strage contro i discepoli del Signore, venne al sommo sacerdote,

Atrfoato Tap’ avtol émotoldg  €ig Aapackov, TpOC  TAC  ouvaywydg,
chiedere  presso- di-lui lettera in- Damasco verso- le- sinagoga
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debepévoug  ayayn €l¢ ‘Tepoucalf.
legare condurre in- Gerusalemme
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e gli chiese delle lettere per le sinagoghe di Damasco, affinché, se ne trovasse di quelli che seguivano la nuova
via, uomini e donne, li potesse menar legati a Gerusalemme.
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E mentre era in cammino, avvenne che, avvicinandosi a Damasco, di subito una luce dal cielo gli sfolgoro

d’intorno.
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e- cadere  su- la- terra udire voce dire a-lui Saulo Saulo
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chi me perseguitare
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Ed essendo caduto in terra, udi una voce che gli diceva: Saulo, Saulo, perché mi perseguiti?
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G3004  G1161 G5101 G1510  G2962 G3588 G1161 G1473 GI1510  G2424 G3739 G4771
SLWKELG. {oK\npov ocoL TPOG  KEvIpa Aaktilew}. {tp€uwv TE Kal
perseguitare duro a-te  verso- pungiglione dare-calci tremare  e- e-
G1377 G4642 G4771 G4314  G2759 G2979 G5141 G5037  G2532
BapBiv elme  Kople T e BéNelg  TolRjoat}

stupire dire  Signore chi me volere fare

G2284 G2036  G2962 G5101 G1473  G2309 G4160

Ed egli disse: Chi sei, Signore? E il Signore: Io son Gesu che tu perseguiti. Ti € duro ricalcitrar contro gli stimoli.
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chi te bisogna fare
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Ed egli, tutto tremante e spaventato, disse: Signore, che vuoi tu ch’io faccia? Ed il Signore gli disse: levati, entra
nella citta, e ti sara detto cio che devi fare.
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Or gli uomini che faceano il viaggio con lui ristettero attoniti, udendo ben la voce, ma non vedendo alcuno.
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risuscitare ma-  Saulo da- della- terra aprire ma- dei- occhio
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E Saulo si levo da terra; ma quando apri gli occhi, non vedeva nulla; e quelli, menandolo per la mano, lo
condussero a Damasco.
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E rimase tre giorni senza vedere, e non mangio né bevve.
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Or in Damasco Vv'era un certo discepolo, chiamato Anania; e il Signore gli disse in visione: Anania! Ed egli rispose:
Eccomi, Signore.
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vedere perche- pregare
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E il Signore a lui: Lévati, vattene nella strada detta Diritta, e cerca, in casa di Giuda, un uomo chiamato Saulo, da
Tarso; poiché ecco, egli € in preghiera,
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e- vedere uomo  in- visione Anania nome entrare e- imporre
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a-lui le- mano affinche-  alzare-lo-sguardo
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e ha veduto un uomo, chiamato Anania, entrare e imporgli le mani perché ricuperi la vista.
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Ma Anania rispose: Signore, io ho udito dir da molti di quest'uomo, quanti mali abbia fatto ai tuoi santi in
Gerusalemme.
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E qui ha podesta dai capi sacerdoti d'incatenare tutti coloro che invocano il tuo nome.
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Ma il Signore gli disse: Va', perché egli &€ uno strumento che ho eletto per portare il mio nome davanti ai Gentili,
ed ai re, ed ai figliuoli d'Israele;
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io perche- mostrare a-lui  i-quali bisogna |lui per- del- nome di-me
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poiché io gli mostrerd quante cose debba patire per il mio nome.

17 AmiNBev  &¢ Avaviag, kal  €iofj\Bev  €l¢ Thv  oiklav; kal  €mbelg €

andarsene ma-  Anania e- entrare in- la- casa e- imporre  su-
GO565 G1161  GO367 G2532  G1525 G1519 G3588 G3614 G2532  G2007 G1909

altov  tag  Xelpag elmev, IaoUN  ASeAdE, O KOplog améotarkév pe,  ‘Inoodg,
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kat  mAnoBfi¢ Mvebpatog Ayiou.
e- riempire  spirito santo
G2532  G4130 G4151 G0040

E Anania se ne ando, ed entro in quella casa; e avendogli imposte le mani, disse: Fratello Saulo, il Signore, cioé
Gesu, che ti & apparso sulla via per la quale tu venivi, mi ha mandato perché tu ricuperi la vista e sii ripieno dello
Spirito Santo.

18  kal  €0BEwg amemecav  avtod Amo TtV OPBAAUQV WG Aettibec,
e- direttamente cadere di-lui da- dei-  occhio come- scaglia
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avéBheev TE. Kat  avaotdg, €BarmtioBn;
alzare-lo-squardo  e- e- alzarsi battezzare
G0308 G5037 G2532  G0450 G0907

E in quellistante gli caddero dagli occhi come delle scaglie, e ricupero la vista; poi, levatosi, fu battezzato.
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e- prendere nutrimento rafforzare divenire ma- con- dei- in- Damasco
G2532  G2983 G5160 G1765 G1096 G1161 G3326 G3588 G1722 G1154

pabntv  Quépag  Twag.
discepolo  giorno qualcuno
G3101 G2250 G5100

E avendo preso cibo, riacquisto le forze. E Saulo rimase alcuni giorni coi discepoli che erano a Damasco.
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e- direttamente in- alle- sinagoga predicare il- Gesu che- questo
G2532  G2112 G1722 G3588  G4864 G2784 G3588  G2424 G3754 G3778
éotv O Yio¢ To0  Ocol.
essere il- figlio del- Dio

G1510 G3588  G5207 G3588  G2316

E subito si mise a predicar nelle sinagoghe che Gesu ¢ il Figliuol di Dio.
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essere-stupefatto ma-  tutto i- udire e- dire non- questo essere
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il- devastare in- Gerusalemme - invocare il- nome questo  e-
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wée  Elc tolto éAnAUBeL, va Sebepévoug, altoLg ayayn el tolg
qui in- questo venire affinche- legare essi condurre  su- i-
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APXLEPETC.

sommo-sacerdote

G0749

E tutti coloro che l'udivano, stupivano e dicevano: Non & costui quel che in Gerusalemme infieriva contro quelli
che invocano questo nome ed e venuto qui allo scopo di menarli incatenati ai capi sacerdoti?
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Saulo ma-  piuttosto rendere-forte e- confondere  i- Giudeo i-
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abitare in- Damasco unire che- questo essere il- Cristo
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Ma Saulo vie piu si fortificava e confondeva i Giudei che abitavano in Damasco, dimostrando che Gesu é il Cristo.
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come- ma- compiere giorno  sufficiente consigliare i- Giudeo
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AVEAETV  alTov,
uccidere  lui
G0337 G0846

E passati molti giorni, i Giudei si misero d'accordo per ucciderlo;
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conoscere ma-  al- Saulo la- insidia di-essi  osservare ma- e-
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ma il loro complotto venne a notizia di Saulo. Essi facevan perfino la guardia alle porte, giorno e notte, per

ucciderlo;

25  Aapovteg 6¢ ol paBntat  adtod vuktog, Sud tol  telyoug kabBfikav
prendere  ma- - discepolo  di-lui notte attraverso- del- muro calare
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altov, yaAdoavieg €V omupiSL.
lui abbassare in- cesta
G0846 G5465 G1722 G471

ma i discepoli, presolo di notte, lo calarono a basso giu dal muro in una cesta.
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26 Mapayevépevog 6&¢ €lg ‘Tepouoahnp, émelpalev  koAAGoBat Ttolg pabntaic. kal
arrivare ma-  in- Gerusalemme tentare unirsi ai- discepolo e-
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mavteg  €dpofolvto  autdv, MA TLoTeEVovVTEG  OTL  €0Tlv  pabntAc.
tutto temere lui non- credere che- essere discepolo
G3956 G5399 G0846 G3361  G4100 G3754 G1510  G3101

E quando fu giunto a Gerusalemme, tentava d'unirsi ai discepoli; ma tutti lo temevano, non credendo ch'egli
fosse un discepolo.
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Barnaba ma-  afferrare lui condurre verso- i- apostolo e-
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narrare a-essi come in- alla-  via vedere il- Signore  e- che-
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parlare a-lui e- come in- Damasco parlare-con-franchezza in- al-
G2980 G0846  G2532 G4459  G1722 G1154 G3955 G1722  G3588

ovopatt <told> ’Inood.
nome del- Gesu
G3686 G3588 G424

Ma Barnaba, presolo con sé, lo mend agli apostoli, e racconto loro come per cammino avea veduto il Signore e il
Signore gli avea parlato, e come in Damasco avea predicato con franchezza nel nome di Gesu.

28 kal Av MET alt@v, €lOTIOPEVOPEVOG KAl  EKTIOPEUOUEVOG  ElG ‘Tepoucalny,
e- essere con- di-essi  entrare e- uscire in- Gerusalemme
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TappnoLadopevVog v ™ ovopatt told  Kuplou.
parlare-con-franchezza in- al- nome del-  Signore
G3955 G1722 G3588  G3686 G3588  G2962

Da allora, Saulo andava e veniva con loro in Gerusalemme, e predicava con franchezza nel nome del Signore;

29  éNdNeL  te Kat  ouvedntel mpdGg  ToUG ‘ENAnviotag ol ¢
parlare e- e- discutere-insieme  verso- i- Grecista i- ma-
G2980 G5037 G2532  G4802 G4314 G3588  G1675 G3588  G1161

érexelpouv  AveAElv  auTOw.
intraprendere  uccidere lui
G2021 G0337 G0846

discorreva pure e discuteva con gli Ellenisti; ma questi cercavano d'ucciderlo.

30 gmyvovteg &g, ol adehdol katflyayov — auTOV € Kaiwodpelav, kat
riconoscere ma- i- fratello condurre-giu  lui in- Cesarea e-
G1921 G1161 G3588  G008O G2609 G0846 G1519  G2542 G2532

¢Caméotelhav  altov  €ig Tapoov.
mandare-via lui in- Tarso
G1821 G0846  G1519  G5019

E i fratelli, avendolo saputo, lo condussero a Cesarea, e di la lo mandarono a Tarso.
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31 °H HEV olv ékkAnola ka®’ OANG  TAC Toudalag, kal

la- da-un-lato- dunque- chiesa secondo- intero della- Giudea e-

G3588  G3303 G3767 G1577 G2596 G3650  G3588  G2449 G2532
faMAaiag, kal — Tapapeiag, €lxev  &lpAvNV; OIKOSOHOUPEVN Kal — TIOPEVOMEVN TG
Galilea e- Samaria avere pace costruire e- andare al-
G1056 G2532  G4540 G2192  G1515 G3618 G2532  G4198 G3588
¢o6Bw ToD Kuplou, kal Tf mapakAnoet tod  Aylou TMvevpatog EmAnBuveto.
timore del- Signore e- alla-  consolazione del- santo  spirito moltiplicare
G5401 G3588  G2962 G2532 G3588  G3874 G3588 G0040  G4151 G4129

Cosi la Chiesa, per tutta la Giudea, la Galilea e la Samaria avea pace, essendo edificata; e camminando nel timor
del Signore e nella consolazione dello Spirito Santo, moltiplicava.

32 ’Eyeveto &g Métpov, Slepyopevov S TAVTWY, KateNBelv kal  Tpog
divenire  ma-  Pietro passare-attraverso attraverso- tutto scendere e- verso-
G1096 G1161  G4074 G1330 G1223 G3956 G2718 G2532  G4314

Toug dayioug TOUC Katolkolvtag AVS8q,
i- santo i- abitare Lidda
G3588  G0040 G3588  G2730 G3069

Or avvenne che Pietro, andando qua e la da tutti, venne anche ai santi che abitavano in Lidda.

33 elpev 8¢ EKEL  AvBpwTidv Twa, ovopatt  Alvéav, €& ¢tV OKTW
trovare ma- la essere-umano qualcuno nome Enea da- anno otto
G2147 G1161 G563 G0444 G5100 G3686 G0132 G1537 G2094  G3638
Katakelpevov €l kpapdttou, 06g Av TIApAAEAUPEVOG.
essere-sdraiato  su- lettuccio il-quale essere paralizzato
G2621 G1909  G2895 G3739 G1510  G3886

E quivi trovd un uomo, chiamato Enea, che gia da otto anni giaceva in un lettuccio, essendo paralitico.

34 kal emev alt® 6 MNétpog, Alvéa, (dtal oe ‘Incolg Xplotdg davaotnby,
e- dire a-lui  il- Pietro Enea guarire te Gesu Cristo alzarsi
G2532 G3004  G0846  G3588 G4074 G0132 G2390 G4771  G2424 G5547 G0450
Kal  otp®oov ogaut®. kKal  eUBEwGg avéotn.

e- stendere  a-te e- direttamente  alzarsi
G2532  G4766 G4572 G2532  G2112 G0450

E Pietro gli disse: Enea, Gesu Cristo ti sana; lévati e rifatti il letto. Ed egli subito si levo.

35 kal  €dav  avtdv, TdvteC ol katowkodvteg AUS6a kal  TOV  Zap@va,
e- vedere lui tutto i- abitare Lidda e- il- Saron
G2532  G3708 G0846 G3956 G3588  G2730 G3069 G2532 G3588  G4565

oltwveg ¢meotpePav €mi TOV  KUplow.
i-quali  ritornare su- il- Signore
G3748 G1994 G1909  G3588  G2962

E tutti gli abitanti di Lidda e del pian di Saron lo videro e si convertirono al Signore.
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36 Ev Témmn &€ TG Av pabAtpla, dvopatt TafBd, i
in- Ioppe ma- qualcuno essere discepola nome Tabita la-quale
G1722  G2445 G1161  G5100 G1510  G3102 G3686 G5000 G3739

Stepunvevopévn  Aéyetat  Aopkdc. altn Ay TANPNG  épywv  AyaB®v, Kal

interpretare dire Dorcas questo essere pieno opera  buono e-
G1329 G3004 G1393 G3778 G1510  G4134 G2041 G0018 G2532
ENENUOCLVV WV émoleL.

elemosina delle-quali fare

G1654 G3739 G4160

Or in Ioppe V'era una certa discepola, chiamata Tabita, il che, interpretato, vuol dire Gazzella. Costei abbondava
in buone opere e faceva molte elemosine.

37  éyéveto &g, év Talg  Auépalg ékelvalg, Aaobeviioacav, authv amobavelv.
divenire ma- in- alle- giorno quelle essere-debole  lei morire
G1096 G1161 G1722 G3588  G2250 G1565 G0770 G0846 G0599
Aovoavteg &6¢ g€dnkav «althw» év OTEPWW.
lavare ma-  mettere lei in- piano-superiore
G3068 G1161  G5087 G0846 G1722  G5253

E avvenne in que’ giorni ch'ella infermo e mori. E dopo averla lavata, la posero in una sala di sopra.

38  éyyug &¢ obong AU6dag T ‘Témmn, ol pabntai, dkovoavteg OTL Métpog
vicino ma- essere Lidda alla-  Ioppe i- discepolo  udire che-  Pietro
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¢otlv &V avth), ameotethav Svo  Avdpag TIPOG  avtov, Tapakahodvteg Mp
essere in- a-lei apostolo due  uomo verso- lui esortare non-
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okvnong  SLeNBelv Ewg AHGQV.
esitare passare-attraverso fino-a- di-noi
G3635 G1330 G2193 G1473

E perché Lidda era vicina a loppe, i discepoli, udito che Pietro era la, gli mandarono due uomini per pregarlo che
senza indugio venisse fino a loro.

39  avaotag 6, Métpog ouvijABev avtolg, Ov Tapayevopevoy,  Avryayov
alzarsi ma-  Pietro venire-insieme  a-essi il-quale arrivare condurre-fuori
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elg T0 uTep@ov. Kat  mapgotnoav aut® Tdoat  at xfipal,  KAhalovoat
in- il- piano-superiore e- presentare a-lui  tutto le- vedova piangere
G1519 G3588  G5253 G2532  G3936 G0846  G3956 G3588  G5503 G2799

Kat  émdekvupeval  xitvag kat  pdtia  6oa ¢roiel, pET  avt®v oloa, A

e- mostrare tunica e- mantello i-quali fare con- di-essi essere la-
G2532  G1925 G5509 G2532  G2440 G3745 G4160 G3326  G0846 G1510  G3588
AopKAgG.

Dorcas

G1393

Pietro allora, levatosi, se ne venne con loro. E come fu giunto, lo menarono nella sala di sopra; e tutte le vedove si
presentarono a lui piangendo, e mostrandogli tutte le tuniche e i vestiti che Gazzella faceva, mentr'era con loro.
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40 ékBaiwv &¢ €Ew mdavtag O MNétpog, kal  Belg Ta yévarta,

cacciare-fuori ma-  fuori tutto il- Pietro e- mettere - ginocchio

G1544 G1161 G1854 G3956 G3588  G4074 G2532  G5087 G3588  G1119
Tpoonugato. kal  &motpePag TPOC  TO o®ua  eimey, TafBd, avaotndl  f
pregare e- ritornare verso- il- corpo dire Tabita alzarsi la-
G4336 G2532  G199%4 G4314  G3588 G4983  G3004  G5000 G0450 G3588
&¢ flvolkev tolg OPBaApolg autflg, kat  (6oloa tov  MMétpov, dAvekdOLoev.
ma-  aprire i- occhio di-lei e- vedere il- Pietro sedersi
G1161  GO0455 G3588  G3788 G0846 G2532  G3708 G3588  G4074 G0339

Ma Pietro, messi tutti fuori, si pose in ginocchio, e prego; e voltatosi verso il corpo, disse: Tabita lévati. Ed ella apri

gli occhi; e veduto Pietro, si mise a sedere.

41 doug &¢ avti xelpa, avéotnoev aovtiv. ¢wvroag & Toug ayloug kal
dare ma- a-lei  mano  alzarsi lei chiamare ma- i- santo e-
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tag xApag, Tapéotnoev aovthv  {Ooav.
le- vedova presentare lei vivere
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Ed egli le dié la mano, e la sollevo; e chiamati i santi e le vedove, la presento loro in vita.

42 ywotdov  6¢ EVEveETOo Kb’ OAnNg TG Iomming,  kal  €miotevoav  TTOMNAOL
conosciuto ma-  divenire secondo- intero della- Ioppe e- credere molto
G1110 Gl161  G1096 G2596 G3650  G3588  G2445 G2532  G4100 G4183
et tov  Koplow.
su- il- Signore
G1909 G3588  G2962
E cid fu saputo per tutta Ioppe, e molti credettero nel Signore.

43 ’'Eyeveto &€, NUEpag  ikavag pETval &V oy, mapd T S{pwwvy,
divenire  ma-  giorno sufficiente  rimanere in- Ioppe presso- qualcuno Simone
G1096 G1161  G2250 G2425 G3306 G1722  G2445 G3844 G5100 G4613
Bupoel.
conciatore
G1038

E Pietro dimord molti giorni in Ioppe, da un certo Simone coiaio.
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